
 185 St. Thomas Dr., Ojai, CA, 93023 
Office Phone Number—805 646 4338 

 

 

St. Thomas Aquinas Catholic Church

August 30, 2026

Served by the Augustinians since 1926 
 

Mass Times

Daily Mass  Monday - Saturday
8:00 am

Saturday Vigil English 5:00 pm
Sábado Vigilia Español 6:30 pm

Sunday Mass
English 7:30am & 9:30 am

Misa Dominical
Español 11:30 am

Father Martin Yusuf, O.S.A.
Pastor

Father Fernando Lopez, O.S.A.
Associate Pastor

In Residence:
Fr. Emmanuel Isaac, O.S.A.
Bro. Javier Medina, O.S.A.

Office Hours
9:30 am - 1:30 pm or by appointment

office Email: office@stacojai.org

www.stacojai.org



EXPOSITION AND ADORATION
 of the Blessed Sacrament

Thursday 8:30 am -  Saturday 7:45 am 

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN
 del Santísimo Sacramento 

Jueves 8:30AM   -  Sabado 7:45AM 

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN
WEDDINGS ~ BODAS 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS
FUNERALS ~ FUNERALES 

 

SACRAMENT OF RECONCILIATION~
SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN

Saturdays  3:30PM - 4:30PM

Contact Parish Office - Contacte la Oficina
(805) 646- 4338  x 101

 

 
PRIVATE PRAYER  

Chapel open during Exposition of the Blessed
Sacrament and upon request during parish hours. 

 

 

La capilla permanece abierta durante la Exposición
del Santísimo Sacramento,  y bajo petición durante

el horario de oficina parroquial. 

 

 

ORACIÓN PRIVADA

Rosary in English
To the Immaculate Heart of Mary

Friday - After the 8 am Mass
Sunday - At 7:00 am 

Rosario en Español
Lunes, Martes y Viernes - A las 6:00pm

Miercoles - A las 6:30 pm
Sábado - A las 5:45 pm

Domingo - A las 10:45 am

Special Mission Appeal
September 5  and 6thth

Next weekend, please take home an
envelop and  consider a donation.

 More information to come. 

Llamado a Misión Especial
5 y 6 de septiembre

El próximo fin de semana, por favor lleva a casa
un sobre y considera hacer una donación.

Más información próximamente.

Daily Mass
Sunday, August 30, 2026

Jack Kenton (L) By: Mitchell & Rory Hewett
Monday, August 31, 2026

Henry & Grace Teichert (L) by Jon & Julie Teichert
Tuesday, September 1, 2026

The Souls of Purgatory (✝) by Richard & Mary Kennedy
Wednesday, September 2, 2026

Kelly Hardman (✝) by Hardman Family
Thursday, September 3, 2026

Romeo de las Alas (✝) by His Family
Friday, September 4, 2026

Suzanne Swalec (✝) by Paula Clarke
Saturday, September 5, 2026

Patricia Abad (L) by Ismael Abad

Weekend Mass
Saturday Vigil 5pm 

The Souls of Purgatory (✝)
by Richard & Mary Kennedy

Sunday Mass
7:30 am The People of St. Thomas Aquinas

9:30 am Alfred Perez (✝)
by The Zotnowski-Nemy Family
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A Reflection from Fr. Martin Yusuf, OSA

 Saint Augustine and Hope

      This Sunday, as we celebrate the Feast of our Holy Father, Saint Augustine, we are
reminded that his life is one of the greatest stories of hope in the Church. Augustine did not
begin as a saint. He grew up in a Christian home, raised by a loving and prayerful mother, St.
Monica. But as he grew  older, he drifted far from the faith. He chased pleasure, success, and
ideas that pulled him away from God. Many parents today know this same pain. Their children
were raised in Christian homes, but in a world filled with confusion, godlessness, and
pressure, especially in universities, they have lost their way.

       St. Monica understood this pain deeply. Augustine writes in the Confessions that his
mother “wept more for my spiritual death than mothers weep for the bodily death of their
children” (Confessions III, 11). Yet she never gave up. She prayed every day, trusted God, and
believed that her son would one day return. Her hope was not based on what she saw, but on
what she believed: that God never stops caring for His children. Augustine later realized this
and wrote, “O good and all  powerful One, You care for each of us as if we alone existed”
 (Confessions III,11). Even when   Augustine was far from God, God was never far from him.  
      
       Many parents in our parish carry this same cross. They pray for sons and daughters who
have wandered away. They hope for the day their children will rediscover God. They wait,
sometimes with tears, sometimes with worry, but always with love. Today, St. Augustine’s
story reminds us that no one is ever too far for God to reach. Augustine himself said, “You
were within me, but I was outside” (Confessions X, 27). God was quietly working in his heart
even when Augustine did not notice. 
       
       So today, as we honor St. Augustine, we also honor every praying parent, every worried
grandparent, and every family waiting for a loved one to return to faith. St. Monica’s tears
were not wasted. Your prayers are not wasted. God hears them. God remembers them. And
God is still working.
       
      May St. Augustine remind us that God can write straight even on the crooked lines of our
lives. And may St. Monica remind us that patient, faithful prayer can open doors we never
imagined.

       Dear parents, never despair in praying for your children. God still transforms lives. No
matter how distant from the Church children may be, keep praying for them. God still works
miracle.
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Una reflexión del P. Martín Yusuf, OSA

San Agustín y Esperanza
        Este domingo, mientras celebramos la fiesta de nuestro Santo Padre, San Agustín,
recordamos que su vida es una de las mayores historias de esperanza en la Iglesia. Agustín no
comenzó como santo. Creció en un hogar cristiano, criado por una madre amorosa y orante,
Santa Mónica. Pero a medida que fue creciendo, se alejó mucho de la fe. Persiguió el placer, el
éxito y las ideas que le alejaron de Dios. Muchos padres hoy conocen ese mismo dolor. Sus
hijos fueron criados en hogares cristianos, pero en un mundo lleno de confusión, impiedad y
presión, especialmente en las universidades, han perdido el rumbo. 

        Santa Mónica comprendía profundamente este dolor. Agustín escribe en las Confesiones
que su madre "lloraba más por mi muerte espiritual que las madres por la muerte corporal de
sus hijos"    (Confesiones III, 11). Sin embargo, nunca se rindió. Oraba todos los días, confiaba
en Dios y creía que su hijo algún día regresaría. Su esperanza no se basaba en lo que veía, sino
en lo que creía: que Dios nunca deja de cuidar de sus hijos. Agustín se dio cuenta más tarde de
esto y escribió: "Oh buen y todopoderoso, te preocupas por cada uno de nosotros como si solo
existiéramos" (Confesiones III, 11). Incluso cuando Agustín estaba lejos de Dios, Dios nunca
estuvo lejos de él.
         
        Muchos padres de nuestra parroquia llevan esta misma cruz. Oran por hijos e hijas que se
han alejado. Esperan el día en que sus hijos redescubran a Dios. Esperan, a veces con lágrimas,
a veces con preocupación, pero siempre con amor. Hoy, la historia de San Agustín nos
recuerda que nadie está nunca demasiado lejos para que Dios lo alcance. El propio Agustín
dijo: "Tú estabas dentro de mí, pero yo estaba fuera" (Confesiones X, 27). Dios estaba actuando
en silencio en su corazón incluso cuando Agustín no se dio cuenta.

          Así que hoy, al honrar a San Agustín, también honramos a cada padre que ora, a cada
abuelo preocupado y a cada familia que espera que un ser querido regrese a la fe. Las
lágrimas de Santa Mónica no fueron en vano. Tus oraciones no se han desperdiciado. Dios las
escucha. Dios las recuerda. Y Dios sigue obrando.

         Que San Agustín nos recuerde que Dios puede escribir con claridad incluso en las líneas
torcidas de nuestras vidas. Y que Santa Mónica nos recuerde que la oración paciente y fiel
puede abrir puertas que nunca imaginamos.

       Queridos padres, nunca desesperéis orando por vuestros hijos. Dios sigue transformando
vidas. Por muy alejados que estén los niños de la Iglesia, seguid orando por ellos. Dios sigue
obrando milagros.
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FESTIVAL SPONSORS
If you or your business would like to be a sponsor, please call our Parish Office. 

Thank you to our early responders for Festival Sponsors. 

Joseph P. Reardon Funeral Home & Cremation Service
Les & Mary Baker

McGillivray Construction
The Marietta Family

Villanova Preparatory School
Wachter Hay & Grain

Si usted o su empresa desean ser patrocinadores, por favor comuníquense con la oficina
parroquial. Agradecemos a quienes se han sumado tempranamente como patrocinadores del

festival

St. Vincent De Paul Open Pantry

 Invite your neighbors to come 
Thursday, August 6, 2026 

Sign in: 8:30 am
 Distribution: 9:30 am 

Call (805) 646-4338 ext. 104 for more
information & to volunteer. Leave a message,

someone will return your call.

This institution is an equal opportunity provider.

Despensa Comunitaria de 
San Vicente de Paúl

Invite a sus vecinos a asistir
Jueves, 6 de agosto de 2026

Registro: 8:30 a. m.
Distribución: 9:30 a. m.

Llame al (805) 646-4338, extensión 104, para
más información o para ofrecerse como

voluntario. Deje un mensaje y alguien le devolverá
la llamada.

Esta institución ofrece igualdad de oportunidades.



St. Thomas Aquinas Church 

 
- Still looking for volunteers 

Ojai Fall Festival Updates/News
 

- Ride tickets are selling for $38!!
 

Actualizaciones y noticias del
 

Support the parish by purchasing the
tickets at our premises!  

Apoye a nuestra parroquia comprando
los boletos aquí mismo. 

New this Year!

 
Donate inside Bethany Hall 

Save lives and get a free dessert! 

- ¡Ya están a la venta los boletos 
para las atracciones por $38!!

- Seguimos buscando voluntarios.

¡Novedad de este año!
 

Join us for a BLOODDRIVE
during thefestival!

 
Registration 8:30 am /Walk 9:00am

Speaker & Prizes   10:00am
 

WALK for Life Choices
at 1320 Maricopa Hwy.,Suite C,Ojai, CA 93023

 
en 1320 Maricopa Hwy., Suite C, Ojai Ca 93023

th Sábado, 26 de Septiembre 
Inscripción: 8:30 am / Caminata: 9:00 am 

Orador y premios: 10:00 am 

Festival de Otoño de Ojai

 The California Augustinians invite you to celebrate with Augustinian brothers 
and priest from around the wold!

Brought to you by the Province of St. Augustine in California St. Thomas Aquinas Catholic Church
Holy Mass at 5pm, Social Hour at 6pm, and Dinner at 7pm 

¡Campaña de donación de sangre durante
el festival en el salón Bethany Hall. 

¡Salve vidas y reciba un postre gratis!

Saturday, September 26

Please join us for a Historic Milestone:
Our Inaugural Gala! Saturday, October 24, 2026 

Acompáñenos en un hito histórico: 
¡Nuestra Gala Inaugural! 

Sábado, Octubre 24, 2026 
Los Agustinos de California le invitan a celebrar junto a hermanos y sacerdotes agustinos de
todo el mundo. Organizado por la Provincia de San Agustín en California y la Iglesia Católica
de Santo Tomás de Aquino. Santa Misa a las 5pm., hora social a las 6pm. y cena a las 7pm 

website at www.ojailifechoices.org

For more information, please contact
Michelle Kolbeck at (805) 646-6830 

 

Para más información 
Michelle Kolbeck al (805) 646-6830 

Iglesia Santo Tomas de Aquino

Caminata por Opciones de Vida

website at www.ojailifechoices.org



AUGUST 29-30
 DID YOU KNOW?
Back to school season is a good time to refresh children &
teens on internet safety
Back-to-school season is an ideal time to refresh internet
safety rules with the children and teenagers in your care.
For example, it is helpful to establish clear guidelines like
what types of sites they can visit, apps they can download,
and when they can have access to electronics. Families
can also consider “blackout” periods that require
disconnection – possibly during dinner and leading up to
bedtime. Netsmartz (missingkids.org/netsmartz) offers
resources for keeping children and teens safe online, for
more information please visit
https://www.missingkids.org/content/dam/netsmartz/downl
oadable/tipsheets/Internet-Safety-at-Home-EN-ES.pdf.

For Life Choices Bake Sale: 
Call Maria Doran at (805) 649-3491

For Festival: 
Call Marti Reid at (805) 798-2888

For Bereavement: 
Call Paula Clarke at (805) 646-4338 x 108

For Family to Family: 
Call Glenn Petrucci at (215) 510-9970

For Coffee & Donuts 
Call Mary Nelson (805) 646-4338 x 122 

 
(805) 646-4338 x 108 

Want to volunteer? ¿Quieres ser voluntario? 
Para Life Choices venta de postres: 

-
Para el Festival: 

Llame a Marti Reid al (805) 798 - 2888
Para Bereavement (Duelo):

 
De Familia a Familia:

 
Para Café y Donas 

 

Llame a Maria Doran al (805 )649- 3491 

Llame a Paula Clarke al

Llame a Glenn Petrucci al (215) 510-9970 

Llame a Mary Nelson al (805) 646 4338 x 122 

¿SABÍA QUE?
El regreso a clases es un buen momento para repasar
con los niños la seguridad en Internet
El regreso a clases es el momento ideal para repasar las
reglas de seguridad en Internet con los niños a su cargo.
Por ejemplo, es útil establecer pautas claras sobre qué
tipo de sitios pueden visitar los niños, qué aplicaciones
pueden descargar y cuándo pueden acceder a los
dispositivos digitales. Netsmartz
(missingkids.org/netsmartz) ofrece recursos para
mantener seguros a los niños y adolescentes en
Internet. Para obtener más consejos sobre la seguridad
en Internet por favor visite al
https://www.missingkids.org/content/dam/netsmartz/do
wnloadable/tipsheets/Internet-Safety-at-Home-EN-
ES.pdf.

Staff and Services - (805) 646-4338
Leave a message for a returned call

Pastor, Father Martin Yusuf, O.S.A., 
Ext 105

 fryusufd@stacojai.org

Associate Pastor, Father Fernando Lopez, OSA,
 Ext 103

 frfernando@stacojai.org

Deacon Phil Nelson 
Ext 109

deaconphil@stacojai.org

Pastoral Associate, Aina Yates
Ext 111

 aina@stacojai.org

Bro Javier Medina
Ext 121

Office Manager/Bulletin Editor, Flora Ponce 
Ext 101

 office@stacojai.org

Comminion to the Sick
Ext 107

St. Vincent de Paul/Open Pantry
Ext 104

svdp@stacojai.org

Ministry Coordinator, Andrea Chauvel
Ext 113


